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produit jusqu'a ce que des reparations aient ete effectuees a l'aide de pieces autorisees par l'usine. 

Avertissement : Ne laissez pas les enfants grimper sur les meubles car cela pourrait entrainer un basculement 

et des blessures graves. Assemblez les meubles hors de portee des enfants. 

Avertissement : Ne placez pas les meubles a proximite de sources de feu ou d'objets a haute temperature pour 

eviter tout risque d'incendie. 

Avertissement : Nettoyez les meubles avec un chiffon humide ou de l'alcool, evitez d'utiliser des produits de 

nettoyage contenant des produits chimiques corrosifs. 

Avertissement : Ce produit est equipe d'un dispositif anti-basculement. Assurez-vous d'installer ce dispositif 

pour eviter les blessures inutiles causees par un basculement. 

[IT] 

Attenzione: leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare ii montaggio. Verificare di avere tutti i componenti e 

gli strumenti elencati nelle pagine. Conservare le istruzioni per riferimento futuro. Alcune parti del montaggio saranno piu 

facili con 2 persone. Se necessario, chiedere assistenza professionale. 

Attenzione: posizionare tutte le parti su una superficie piana. Posizionare una coperta morbida o simile sotto per 

proteggere da graffi o macchie. Evitare di trascinare o far scivolare i componenti sul pavimento. 

Attenzione: controllare regolarrnente tutti i racco咄e i dispositivi di fissaggio per assicurarsi che siano sicuri e 

per prevenire incidenti. Se alcune parti sono mancanti, rotte, danneggiate o usurate, interrompere l'uso del 

prodotto fino a quando non siano state eseguite le riparazioni utilizzando parti autorizzate dalla fabbrica. 

Attenzione: non consentire ai bambini di arrampicarsi sui mobili poiche cio potrebbe causare ribaltamenti e gravi 

lesioni personali. Montare i mobili lontano dalla portata dei bambini. 

Attenzlone: non posizionare i mobili vicino a fonti di fuoco o oggetti ad alta temperatura per evitare ii rischio di 

incendio 

Attenzione: pulire i mobili con un panno umido o alcol, evitare di utilizzare detergenti contenenti sostanze 

chimiche corrosive. 

Attenzione: questo prodotto e dotato di un dispositivo antiribaltamento. Assicurarsi di installare questo 

dispositivo pe「 prevenire lesioni inutili causate dal ribaltamento. 

[ES] 

Advertencia: Lea estas instrucciones completamente antes de comenzar el montaje. Compruebe que tiene todos los 

componentes y herramientas que se enumeran en las paginas. Conserve las instrucciones para consultarlas mas adelante. 

El montaje de algunas partes sera mas sencillo con 2 personas. Busque ayuda profesional si es necesario. 

Advertencia: Coloque todas las piezas sobre una superficie plana. Coloque una manta suave o algo similar 

debajo para protegerlas de rayones o manchas. Evite arrastrar o deslizar los componentes por el piso. 

Advertencia: Verifique regularmente todos los accesorios y fijaciones para asegurarse de que esten seguros y 

evitar accidentes. Si falta alguna pieza, est台rota, danada o desgastada, deje de usar el producto hasta que se 

hayan realizado las reparaciones con piezas autorizadas de伯brica.

Advertencia: No permita que los ninos se suban a los muebles, ya que esto puede provocar que se vuelquen y 

lesiones personales graves. Monte los muebles fuera del alcance de los ninos. 

Advertencia: No coloque los muebles cerca de fuentes de fuego u objetos de alta temperatura para evitar el 

riesgo de incendio. 

Advertencia: Limpie los muebles con un pa的humedo o alcohol, evite usar agentes de limpieza que contengan 

q . . 
uim1cos corros1vos.

Advertencia: Este producto esta equipado con un dispositivo antivuelco. Asegurese de instalar este dispositivo 

para evitar lesiones innecesarias causadas por vuelcos. 
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DE: Um die Produktstabilität zu gewä
Komponenten 

de acuerdo con las instrucciones.

 installieren 
-  gemäß den Anweisungen.

EN:For product stability, please install  
 components according to the instructions. Fr: 
Pour la stabilité du produit, veuillez 
installer les composants  conformément 
aux instructions.
IT: Per la stabilità del prodotto, installare 
i componenti  secondo le istruzioni.
ES: Para la estabilidad del producto, instale 
los componentes   

Sie bitte 
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